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GRESSONEY MONTEROSA







GRESSONEY-SAINT-JEAN
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Benvenuti nella terra dei Walser. La valle di Gressoney, unica
nel suo genere, custodisce intatto lo spirito, gli usi, costumi e
tradizioni di questi antichi abitanti delle alpi che tra il Xl e il
XIll secolo si stabilirono qui dal vicino Vallese e che ancora
oggi vivono in perfetta simbiosi con la montagna. | villaggi dei
Walser — diversi e facilmente raggiungibili - con la loro
architettura inconfondibile delle abitazioni edificate in legno e
pietra, sono viva testimonianza del rapporto indissolubile di
amore e rispetto tra questa popolazione ed il Monterosa. Il
massiccio montuoso pill esteso delle Alpi ed il secondo per
altezza massima (4.634), & per le sue caratteristiche uniche la
meta ideale per tutti gli amanti delle vacanze attive.

La valle di Gressoney infatti offre in estate tante attivita: dalle
passeggiate nel bosco alla scoperta dei Walser, al
naturalistico, alle escursioni guidate sul ghiacciaio alla volta di
mete ambite come il rifugio piii alto d’europa (Capanna Regina
Margherita 4.554). Ma anche tornei di golf, arrampicata,
mountain bike, downhill, equitazione, nordic walking, eventi
internazionali di trail running.

In inverno, in quanto snodo centrale del comprensorio
Monterosa Ski che collega anche le valli di Champoluc e
Alagna, Gressoney offre: oltre 100km di piste da sci, impianti
moderni e veloci che risalgono fino ai 3.300m di Punta Indren,
piste per tutti i livelli curate e panoramiche, innumerevoli
possibili tracciati per il fuoripista e I'heliski, guide alpine di
grande professionalita e piste per lo scialpinismo. Chiunque
inoltre, potra godere dellunicita dei suoi panorami anche con
racchette da neve o sui tracciati del fondo, sui quali non &
difficile imbattersi nei numerosi campioni locali di sci nordico.
In ogni stagione infine per gli amanti della vacanza slow,
Gressoney si lascia apprezzare per I’ enogastronomia a km0,
per la ricca produzione di artigianato locale, per il benessere,
per gli eventi mondani, per le cene in quota ed ancora per il
calendario di eventi di musica, cultura, sport ed
intrattenimento adatti a tutte le eta.
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Gressoney, situé au pied du massif Monte Rose, est une
perle d’authenticité alpine, témoignage vivant de la culture et
de la tradition des Walser, la population germanique qui entre
le Xle et le Xllle siecle vint s'installer sur le coté italien du
Monte Rose depuis le Valais.

En été Gressoney permet aux amateurs des vacances actives
d’alterner de simples promenades sur les chemins immergés
dans l'intégrité de son environnement naturel et architectural,
comme la promenade de I'Ecomusée, aux ascensions aux
nombreux sommets dépassant les 4000 metres du massif du
Mont Rose, réalisables en une journée en utilisant le
téléphérique de Punta Indren. Mais ce n'est pas tout:
Gressoney offre la possibilité de pratiquer le golf, I'escalade, le
VTT et figure parmi les capitales italiennes et européennes de
trail running, avec plusieurs courses qui se déroulent sur ses
routes panoramiques.

En hiver, pour son emplacement en plein coeur du Monterosa
Ski, Gressoney devient I'une des destinations les plus
recherchées dans le monde pour la pratique de ski alpin,
hors-piste, héliski et ski de randonnée; vous pourrez
également découvrir le caractére unique de ses territoires par
e biais d’excursions en raquettes a neige ou du ski de fond,
avec des tracés fréquentés souvent par les champions locaux.

Les fans de la vacance slow peuvent profiter des produits de
a riche éno-gastronomie locale, savamment préparés dans
les cuisines des restaurants, faire du shopping en achetant des
objets de l'artisanat typique, ou se détendre dans I'un des
centres de bien-étre disponibles sur place. Sur le plan culturel,
ne manquez pas de visiter le Musée de I'Alpenfauna, I
Ecomusée Walser et le célebre Chateau de Savoie avec son
jardin botanique alpin. A proximité se trouve le centre culturel
du Fort de Bard, avec ses expositions toujours de trés haut
niveau; pareillement, la ville d’Aoste avec ses restes Romains
et son aire mégalithique vaut le coup.



Gressoney, located at the foot of Monte Rosa massif, is a
pearl of Alpine authenticity, living testimony of culture and
tradition of the Walser, the Germanic population that came
to settle on the Italian side of the Monte Rosa from the nearby
Valais between the 11th and 13th centuries. In summer
Gressoney allows active holiday lovers to range among walking
on easy paths immersed in the integrity of its natural and
architectural environment, such as the Ecomuseum-walk,
and climbing to the numerous peaks over

4000 meters of Mont Rosa, attainable in a day using the
Punta Indren cable car. But that’s not all: Gressoney offers the
possibility to practice golf, climbing, mountain biking and is
one of the Italian and European capitals of trail running, with
several races taking place through its scenic routes.  In the
winter season, with its prime location in the heart of the
Monterosa Ski resort, Gressoney becomes one of

the most coveted destinations in the world for the practice of
alpine skiing, off-piste, heli-skiing and ski touring; you can
also discover the uniqueness of its territories through
snowshoeing and cross-country skiing with tracks often
frequented by the village’s champions. Fans of the slow holiday
instead can taste all sorts of local wine and food,

expertly prepared in the kitchens of restaurants, enjoy
shopping of typical handicraft, or relax in one of the wellness
centers available on place. From the cultural point of view, be
sure to visit the Alpenfauna Museum, the Walser Ecomuseum
and the renowned Savoy Castle with its alpine garden. Not
far away the Bard Fortress cultural centre always organizes
exhibitions of really high level; a bit further the town of Aosta
with its Roman ruins and the megalithic area is

definitely worth a visit.

Gressoney, situé au pied du Monte Rose, est une perle
d’authenticité alpine, témoignage vivant de la culture et de la
tradition des Walser, la population germanique qui entre le Xle
et le Xllle siécle vint s'installer sur le coté italien du Monte
Rose depuis le Valais.

En été Gressoney permet aux amateurs des vacances actives
d’alterner de simples promenades sur les chemins immergés
dans l'intégrité de son environnement naturel et architectural,
comme la promenade de 'Ecomusée, aux ascensions aux
nombreux sommets dépassant les 4000 métres du massif du
Mont Rose, réalisables en une journée en utilisant le
téléphérique de Punta Indren. Mais ce n'est pas tout:
Gressoney offre la possibilité de pratiquer le golf, I'escalade, le
VTT et figure parmi les capitales italiennes et européennes de
trail running, avec plusieurs courses qui se déroulent sur ses
routes panoramiques.

En hiver, pour son emplacement en plein coeur du Monterosa
Ski, Gressoney devient I'une des destinations les plus
recherchées dans le monde pour la pratique de ski alpin,
hors-piste, héliski et ski de randonnée; vous pourrez
également découvrir le caractére unique de ses territoires par
e biais d’excursions en raquettes a neige ou du ski de fond,
avec des tracés fréquentés souvent par les champions locaux.

Les fans de la vacance slow peuvent profiter des produits de
[a riche éno-gastronomie locale, savamment préparés dans les
cuisines des restaurants, faire du shopping en achetant des
objets de l'artisanat typique, ou se détendre dans I'un des
centres de bien-étre disponibles sur place. Sur le plan culturel,
ne manquez pas de visiter le Musée de I'Alpenfauna, I
Ecomusée Walser et le célebre Chateau de Savoie avec son
jardin botanique alpin. A proximité se trouve le centre culturel
du Fort de Bard, avec ses expositions toujours de trés haut
niveau; pareillement, la ville d’Aoste avec ses restes Romains
et son aire mégalithique vaut le coup.
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CHALET DU LYS HOTEL & SPA
Localita Staffal 14

Gressoney-La-Trinite
T+39 0125 366806

info@chaletdulys.it
www.chaletdulys.it

Apertura stagionale / Ouverture saisonniére / Seasonal opening / Saisonale Erdffnung

36 Camere / 36 chambres / 36 rooms / 36 zimmer

B
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Camera e colazione / Avec petit déjeuner / Bed and Breakfast / Mit Friihstiick ~ {g/  Sauna

Mezza pensione / Demi-pension / Half Board / Halbpension Centro benessere / Centre bien-étre / Beauty centre / Wellness-Bereich

S [

Disabili / Handicapés / Handicapped / Behindertengerecht Piscina Esterna / Piscine extérieure / Outdoor pool / AuBenpool

Sala giochi bimbi / Salle de jeux pour enfants

Ristorante / Restaurant Children’s play room / Spielsaal fiir Kinder

B
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] Digital TV ‘lﬂ?ﬂl’ Palestra /Gymnase / Gym / Sporthalle
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Bar Lavabiancheria a disposizione / Lave-linge
@ Washing machine / Waschmaschine

Asciugacapelli / Seche-cheveux / Hair dryers / Haartrockner ws_ Sala congressi / Salle de séminaires / Conference room / Kongresssaal

WiFi Free mr Deposito sci / Ski room / Ski room/ Skidepot

Animali domestici / Animaux acceptés / Pets allowed / Haustiere erlaubt @ Garage privato / Private garage
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ROMANTIC HOTEL JOLANDA SPORT
Loc. Edelboden Sup.
Gressoney-La-Trinité

T+39 0125 366140
info@hoteljolandasport.com

www.hoteljolandasport.com

Apertura stagionale / Ouverture saisonniére / Seasonal opening / Saisonale Erdffnung

32 Camere / 32 chambres / 32 rooms / 32 zimmer
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Camera e colazione / Avec petit déjeuner / Bed and Breakfast / Mit Friihstiick

Mezza pensione / Demi-pension / Half Board / Halbpension

Pensione completa solo in estate / Pension compléte en été / Full Board only
in summer / Vollpension nur im Sommer

Disabili / Handicapés / Handicapped / Behindertengerecht

Digital TV

Ristorante / Restaurant

Bar

Asciugacapelli / Seche-cheveux / Hair dryers / Haartrockner

WiFi Free

Animali domestici / Animaux acceptés / Pets allowed / Haustiere erlaubt
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Sauna

Centro benessere / Centre bien-étre / Beauty centre / Wellness-Bereich

Piscina Esterna / Piscine extérieure / Qutdoor pool / AuBenpool

Palestra /Gymnase / Gym / Sporthalle

Sala giochi bimbi / Salle de jeux pour enfants
Children’s play room / Spielsaal fiir Kinder

Servizio lavanderia /Corvée del linge
Laundry service / Wascheservice

Sala congressi / Salle de séminaires / Conference room / Kongresssaal

Deposito sci / Ski room / Ski room/ Skidepot

Garage privato / Private Garage

Ricarica auto elettriche/ recharge de voitures électriques/
electric car charging/ aufladen von Elektroautos


mailto:info@hoteljolandasport.com
http://www.hoteljolandasport.com
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HOTEL LO SCOIATTOLO

Loc. Tache 6
Gressoney-La-Trinité
T+39 0125 366313
info@htlscoiattolo.com
www.htlscoiattolo.com

Apertura stagionale / Ouverture saisonniére / Seasonal opening / Saisonale Erdffnung

33 Camere / 33 chambres / 33 rooms / 33 zimmer
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Mezza pensione / Demi-pension / Half Board / Halbpension

Ristorante / Restaurant

Bar

M X @

et | Digital TV

Disabili / Handicapés / Handicapped / Behindertengerecht

Asciugacapelli / Séche-cheveux / Hair dryers / Haartrockner

WiFi Free

Animali domestici / Animaux acceptés / Pets allowed / Haustiere erlaubt

Skibus in inverno/ Skibus in winter/ Navette en hiver
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Camera e colazione / Avec petit déjeuner / Bed and Breakfast / Mit Friihstiick
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Sauna

Centro benessere / Centre bien-étre / Beauty centre / Wellness-Bereich

Piscina Esterna / Piscine extérieure / Outdoor pool / AuBenpool

Palestra /Gymnase / Gym / Sporthalle

Sala giochi bimbi / Salle de jeux pour enfants
Children’s play room / Spielsaal fiir Kinder

Servizio lavanderia /Corvée del linge
Laundry service / Wascheservice

Sala congressi / Salle de séminaires / Conference room / Kongresssaal

Deposito sci / Ski room / Ski room/ Skidepot

Garage privato a pagamento / Private garage for a fee/ Garage payant

Ricarica auto elettriche/ recharge de voitures électriques/
electric car charging/ aufladen von Elektroautos


mailto:info@htlscoiattolo.com
http://www.htlscoiattolo.com
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HOTEL GRESSONEY
Lyswaeg 3
Gressoney-Saint-Jean
T+39 0125 355986
hotelgressoney(@gmail.com

www.hotel-gressoney.it

Apertura stagionale / Ouverture saisonniére / Seasonal opening / Saisonale Erdffnung

DGT
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22 Camere / 22 chambres / 22 rooms / 22 zimmer

Mezza pensione / Demi-pension / Half Board / Halbpension @
Pensione completa solo in estate / Pension compléte en été / Full Board %/
only in summer / Vollpension nur im Sommer

Disabili / Handicapés / Handicapped / Behindertengerecht g
Digital TV
Ristorante / Restaurant %\

Bar

Area verde / Zone verte / Green area / Griinfliche

Garage privato / Private garage

Sauna

Servizio lavanderia /Corvée del linge
Laundry service / Wascheservice

Asciugacapelli / Séche-cheveux / Hair dryers / Haartrockner

WiFi Free


mailto:hotelgressoney@gmail.com
http://www.hotel-gressoney.it
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HOTEL LYSHAUS
Localita Tschoarde 1
Gressoney-Saint-Jean
T+39 0125 356632
info@Ilyshaus.com
www.lyshaus.com

Apertura stagionale / Ouverture saisonniére / Seasonal opening / Saisonale Erdffnung

13 Camere / 13 chambres / 13 rooms / 13 zimmer

Camera e colazione / Avec petit déjeuner / Bed and Breakfast / Mit Friihstiick Qﬁ Area verde / Zone verte / Green area / Griinflache

Y

%67 Smart Tv

Bar

WiFi Free

Cucina in appartamento / Cuisine dans Iappartement / Kitchen in the
apartment / Kiiche in der Wohnung

]
[|] Frigo-bar/ Mini bar
=
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Navetta in inverno/ Skibus in winter/ Navette en hiver

Dog friendly

= ® [

Deposito sci / Ski room / Ski room/ Skidepot

—
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Disabili / Handicapés / Handicapped / Behindertengerecht

oY S

Asciugacapelli / Seche-cheveux / Hair dryers / Haartrockner


mailto:info@lyshaus.com
http://www.lyshaus.com
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RTA VILLA FRIDAU RESORT
Loc. Fridau 1

Gressoney-Saint-Jean

T+39 0125 356677 - +39 339 5314112
fridaubook(@gmail.com
www.villafridau.com

Apertura stagionale / Ouverture saisonniére / Seasonal opening / Saisonale Erdffnung
8 appartamenti / 8 appartments / 8 apartments / 8 appartments

Camera e colazione / Avec petit déjeuner / Bed and Breakfast / Mit Friihstiick @/ Sauna
é“ Disabili / Handicapés / Handicapped / Behindertengerecht @] Centro benessere / Gentre bien-étre / Beauty centre / Wellness-Bereich
E2 . . Sala giochi bimbi / Salle de jeux pour enfants

TV Satellitare / Satellite TV ﬁ Children’s play room / Spielsaal fiir Kinder

9 . Lavabiancheria a disposizione / Lave-lin,

R / Rest p ge

& istorante / Restaurant @ Washing machine / Waschmaschine
PEANN

Y Bar mﬂr Deposito sci / Ski room / Ski room/ Skidepot
7 WiFi Free Animali domestici / Animaux acceptés / Pets allowed / Haustiere erlaubt
Asciugacapelli / Seche-cheveux / Hair dryers / Haartrockner Aﬁ 5;::{'%::}:",’%%?1??[:‘&/ \?Vz';:]':ﬁ]ga"s Vappartement / Kitchen in the


mailto:fridaubook@gmail.com
http://www.villafridau.com

* %k
ALBERGO ALPENROSE

Loc.

Bieltschocke 25

Gressoney-Saint-Jean
T+39 0125 355603
info@albergoalpenrose.it

www.albergoalpenrose.it

Apertura stagionale / Ouverture saisonniére / Seasonal opening / Saisonale Erdffnung
12 Camere / 12 chambres / 12 rooms / 12 zimmer
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Camera e colazione / Avec petit déjeuner / Bed and Breakfast / Mit Friihstiick

Mezza pensione / Demi-pension / Half Board / Halbpension

Pensione completa solo in estate / Pension compléte en été / Full Board only
in summer / Vollpension nur im Sommer

Ristorante / Restaurant

Cucina per intolleranze alimentari / cuisine pour les intolérances
alimentaires / Cooking for food intolerances

Bar

Digital TV / Smart Tv

Animali domestici / Animaux acceptés / Pets allowed / Haustiere erlaubt

Ricarica bici elettriche/ Recharge de vélos électriques/ Electric bike charging/
Aufladen von Elektrofahrradern

Trasferimento per aeroporti/ Transfert a I'aéroport / Transfer to airports /
Transfer zu den Flughéfen
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Area verde / Zone verte / Green area / Griinflache

Garage privato / Private garage

Sauna e bagno turco / sauna and turkish bath / Sauna Hammam

Sala giochi bimbi / Salle de jeux pour enfants
Children’s play room / Spielsaal fiir Kinder

Asciugacapelli / Seche-cheveux / Hair dryers / Haartrockner

WiFi Free

Deposito sci / Ski room / Ski room/ Skidepot

Bike friendly

Ricarica auto elettriche/ Recharge de voitures électriques/ Electric car
charging/ Aufladen von Elektroautos


mailto:info@albergoalpenrose.it
http://www.albergoalpenrose.it
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HOTEL DE GLETSCHER
Loc. Tschaval 28

Gressoney-La-Trinite
T+39 0125 366320

info@hoteldegletscher.it
www.hoteldegletscher.it
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Apertura stagionale / Ouverture saisonniére / Seasonal opening / Saisonale Erdffnung
12 Camere / 12 chambres / 12 rooms / 12 zimmer

Camera e colazione / Avec petit déjeuner / Bed and Breakfast / Mit Friihstiick Qﬁ Area verde / Zone verte / Green area / Griinflache

Mezza pensione / Demi-pension / Half Board / Halbpension Parcheggio privato / Private park

Ristorante / Restaurant Sauna e hagno turco / Sauna and turkish bath / Sauna Hammam

Bar Centro benessere / Centre hien-étre / Beauty centre / Wellness-Bereich

Lavabiancheria a disposizione / Lave-linge

- Digital TV / Smart Tv Washing machine / Waschmaschine
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Deposito sci / Ski room / Ski room/ Skidepot
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Frigo Bar / Mini bar / Kiihlschrankbar év{\) Bike friendly
) e . <& Trasferimento per aeroporti/ Transfert 2 'aéroport
Asciugacapelli / Seche-cheveux / Hair dryers / Haartrockner @, Transfer to airports / Transfer zu den Flughifen

WiFi Free
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é“ Disabili / Handicapés / Handicapped / Behindertengerecht
il

>


mailto:info@hoteldegletscher.it
http://www.hoteldegletscher.it
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HOTEL DUFOUR
Edelboden sup. 34
Gressoney-La-Trinité
T+39 0125 366139
info@hoteldufour.it
www.hoteldufour.it

Apertura stagionale / Ouverture saisonniére / Seasonal opening / Saisonale Erdffnung
32 Camere / 32 chambres / 32 rooms / 32 zimmer

Camera e colazione / Avec petit déjeuner / Bed and Breakfast / Mit Friihstiick §§ Area verde / Zone verte / Green area / Griinflache
Mezza pensione / Demi-pension / Half Board / Halbpension Kﬂ\l Garage privato / Private garage
. . . \ sy 1]
FB)] Pensione completa solo in estate / Pension compléte en été / Full Sauna
Board only in summer / Vollpension nur im Sommer ﬁ/

°6T §  Digital TV / Smart Tv QO] Centro benessere / Centre hien-étre / Beauty centre / Wellness-Bereich
¢ @) ran
%\ Ristorante / Restaurant @ Pet friendly
PEANN
Y Bar THHF Deposito sci / Ski room / Ski room/ Skidepot
= WiFi Free 5 fiendly
. 2]
é“ Disabili / Handicapés / Handicapped / Behindertengerecht Asciugacapelli / Seche-cheveux / Hair dryers / Haartrockner


mailto:info@hoteldufour.it
http://www.hoteldufour.it
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ELLEX HOTEL
Loc. Tschaval 6
Gressoney-La-Trinité
T+39 0125 366637
info@ellexhotel.it

www.ellexhotel.it

Apertura stagionale / Ouverture saisonniére / Seasonal opening / Saisonale eroffnung
21 Camere / 21 Chambres / 21 Rooms / 21 Zimmer

Camera e colazione / Avec petit déjeuner / Bed and Breakfast / Mit Friihstiick % Sauna

I Bar
]
[I] Frigo Bar / Mini bar / Kiihlschrankbar

°ST ) Digital TV / Tv sat

Centro benessere / Centre bien-étre / Beauty centre / Wellness-Bereich

Garage

= D 6

Hr Deposito sci / Ski room / Ski room / Skidepot

2 WiFi Free Ricari_ca bici elettriche / Recharge d"e vélos électriques / Electric bike
° charging/ Aufladen von Elektrofahrradern

Ricarica auto elettriche / Recharge de voitures électriques

Electric car charging / Aufladen von Elektroautos

Da &

Asciugacapelli / Séche-cheveux / Hair dryers / Haartrockner


mailto:info@ellexhotel.it
http://www.ellexhotel.it
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HOTEL GRAN BAITA
Strada Castel Savoia 26
Gressoney-Saint-Jean
T+39 0125 355535
info@granbaitagressoney.it
www.granbaitagressoney.it

Apertura stagionale / Ouverture saisonniére / Seasonal opening / Saisonale Erdffnung
12 Camere / 12 Chambres / 12 Rooms / 12 Zimmer

Camera e colazione / Avec petit déjeuner / Bed and Breakfast / Mit Friihstiick %{ Sauna

Mezza pensione / Demi-pension / Half Board / Halbpension ‘fﬂ=ﬂ3’® Palestra / Gymnase / Gym / Sporthalle
¢ w @ run
& Ristorante / Restaurant @ Pet friendly
I Bar m Deposito sci / Ski room / Ski room/ Skidepot
’%‘ WiFi Free é“ Disabili / Handicapés / Handicapped / Behindertengerecht

6T J Digital TV / Smart Tv Asciugacapelli / Seche-cheveux / Hair dryers / Haartrockner


mailto:info@granbaitagressoney.it
http://www.granbaitagressoney.it
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HOTEL LYSJOCH
Loc. Fohre 4
Gressoney-La-Trinité
T+39 0125 366150
info@hotellysjoch.it

www.hotellysjoch.it

Apertura stagionale / Ouverture saisonniére / Seasonal opening / Saisonale Erdffnung
13 Camere / 13 Chambres / 13 Rooms / 13 Zimmer
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Camera e colazione / Avec petit déjeuner / Bed and Breakfast / Mit Friihstiick ﬁ/

Mezza pensione / Demi-pension / Half Board / Halbpension m
Ristorante / Restaurant Cgé)
Bar %
Tv digitale
WiFi Free

Sauna

Deposito sci / Ski room / Ski room/ Skidepot

Bike friendly

Ricarica auto elettriche / Recharge de voitures électriques
Electric car charging / Aufladen von Elektroautos

Asciugacapelli / Seche-cheveux / Hair dryers / Haartrockner


mailto:info@hotellysjoch.it
http://www.hotellysjoch.it
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HOTEL NORDEND

Loc.

Tschaval 5

Gressoney-La-Trinite
T+39 0125 366807
info@hotelnordend.com

www.hotelnordend.com

Apertura stagionale / Ouverture saisonniére / Seasonal opening / Saisonale Erdffnung
15 Camere / 15 Chambres / 15 Rooms / 15 Zimmer

A AN

Camera e colazione / Avec petit déjeuner / Bed and Breakfast / Mit Friihstiick

Mezza pensione / Demi-pension / Half Board / Halbpension

Ristorante / Restaurant

Bar

Tv satellitare

WiFi Free

Disabili / Handicapés / Handicapped / Behindertengerecht

Pet friendly

(O] Centro benessere / Skibus in winter/ Navette en hiver

é%) Bike friendly

ﬁ Sala giochi bimbi / Salle de jeux pour enfants
Children’s play room / Spielsaal fiir Kinder

mr Deposito sci / Ski room / Ski room/ Skidepot

——1 Lavabiancheria a disposizione / Lave-linge
@ Washing machine / Waschmaschine

Asciugacapelli / Seche-cheveux / Hair dryers / Haartrockner


mailto:info@hotelnordend.com
http://www.hotelnordend.com
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RESIDENCE BLUMENTAL
Via Deffeyes 1
Gressoney-Saint-Jean
T+39 0125 355443
info@blumental.it
www.blumental.it
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Apertura stagionale / Ouverture saisonniére / Seasonal opening / Saisonale Erdffnung

15 Camere / 15 Chambres / 15 Rooms / 15 Zimmer

Camera e colazione / Avec petit déjeuner / Bed and Breakfast / Mit Friihstiick

Bar

|

°GT J Tv satellitare

WiFi Free

Disabili / Handicapés / Handicapped / Behindertengerecht

Sala giochi bimbi / Salle de jeux pour enfants
Children’s play room / Spielsaal fiir Kinder

Cucina in appartamento / Cuisine dans Iappartement / Kitchen in the
apartment / Kiiche in der Wohnung
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Sala congressi / Salle de séminaires / Conference room / Kongresssaal

Sauna

Area verde / Zone verte / Green area / Griinfliche

Garage privato / Private garage

Deposito sci / Ski room / Ski room / Skidepot

Lavabiancheria a disposizione / Lave-linge
Washing machine / Waschmaschine

Asciugacapelli / Séche-cheveux / Hair dryers / Haartrockner


mailto:info@blumental.it
http://www.blumental.it
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RESIDENCE DEI WALSER
Loc. Fohre 1
Gressoney-La-Trinité

1+39 33317166718
info@residencedeiwalser.com

www.residencedeiwalser.com

Apertura stagionale / Ouverture saisonniére / Seasonal opening / Saisonale Eroffnung
46 Appartamenti / 46 Appartments / 46 Apartments / 46 Appartments

H @

B E R S )

Camera e colazione / Avec petit déjeuner / Bed and Breakfast / Mit Friihstiick

Bar

Tv satellitare

WiFi Free

Disabili / Handicapés / Handicapped / Behindertengerecht

Sala giochi bimbi / Salle de jeux pour enfants
Children’s play room / Spielsaal fiir Kinder

Frigo-bar/ Mini bar

Cucina in appartamento / Cuisine dans I'appartement / Kitchen in the
apartment / Kiiche in der Wohnung

Sauna e hagno turco / sauna and turkish bath / Sauna Hammam

Area verde / Zone verte / Green area / Griinflache

Skibus in inverno/ Skibus in winter/ navette en hiver

Garage privato / Private garage

Deposito sci / Ski room / Ski room/ Skidepot

Lavabiancheria a disposizione / Lave-linge
Washing machine / Waschmaschine

Asciugacapelli / Séche-cheveux / Hair dryers / Haartrockner


http://www.residencedeiwalser.com
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RESIDENCE ALTA LUCE »
Loc. Tschaval 4 - 4l
Gressoney-La-Trinité 5
T+39 333 9956906

info@altalucemountainlodge.com
www.altalucemountainlodge.com

: o g
g0

Apertura stagionale / Ouverture saisonniére / Seasonal opening / Saisonale Erdffnung
24 Appartamenti / 24 Appartments / 24 Apartments / 24 Appartments

Bar Area verde / Zone verte / Green area / Griinflache

Q

Trasferimento per aeroporti / Transfert a I'aéroport / Transfer to airports /

¥
Transfer zu den Flughéfen
&
2N

T satellitare

WiFi Free Skibus in inverno / Skibus in winter/ navette en hiver

Disabili / Handicapés / Handicapped / Behindertengerecht Hr Deposito sci / Ski room / Ski room / Skidepot

Sala giochi bimbi / Salle de jeux pour enfants I]] Frigo-bar / Mini bar

Children’s play room / Spielsaal fiir Kinder

Cucina in appartamento / Cuisine dans I'appartement / Kitchen in the apartment /
Kiiche in der Wohnung

B o) ] 4B

a
Asciugacapelli / Seche-cheveux / Hair dryers / Haartrockner Eé


http://www.altalucemountainlodge.com
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RESIDENCE OBERTEIL
Loc. Tache 7
Gressoney-La-Trinité

T+39 0125 366061
residenceoberteil@libero.it

www.residenceoberteil.it

Apertura stagionale / Ouverture saisonniére / Seasonal opening / Saisonale Erdffnung
10 Appartamenti / 10 Appartments / 10 Apartments / 10 Appartments

&
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Camera e colazione / Avec petit déjeuner / Bed and Breakfast / Mit Friihstiick %/ Sauna e bagno turco / Sauna and turkish bath / Sauna Hammam

Bar

Tv satellitare

WiFi Free

Disabili / Handicapés / Handicapped / Behindertengerecht

Frigo-bar/ Mini bar

Asciugacapelli / Seche-cheveux / Hair dryers / Haartrockner

Cucina in appartamento / Cuisine dans Iappartement / Kitchen in the
apartment / Kiiche in der Wohnung

@ Centro benessere / Centre bien-étre / Beauty centre / Wellness-Bereich

é§§ Area verde / Zone verte / Green area / Griinflache

(a\l Garage privato / Private garage

2N
THH[‘ Deposito sci / Ski room / Ski room / Skidepot

(gb Bike friendly

[_---]
Lavabiancheria a disposizione / Lave-linge Washing machine / Waschmaschine


mailto:residenceoberteil@libero.it
http://www.residenceoberteil.it
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RESIDENCE RUETOREIF

Loc.

Gressmatto Waeg 10

Gressoney-Saint-Jean
T+39 0125 355988
info@ruetoreif.com

www.ruetoreif.com
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Apertura stagionale / Ouverture saisonniére / Seasonal opening / Saisonale Erdffnung
16 Appartamenti / 16 Appartments / 16 Apartments / 16 Appartments

N

Camera e colazione / Avec petit déjeuner / Bed and Breakfast / Mit Friihstiick q]?ﬂ),

Mezza pensione / Demi-pension / Half Board / Halbpension

Bar

Ristorante / Restaurant

Tv satellitare

WiFi Free

Disabili / Handicapés / Handicapped / Behindertengerecht

Frigo-bar / Mini bar

Cucina in appartamento / Cuisine dans Iappartement / Kitchen in the
apartment / Kiiche in der Wohnung

) D) B 6
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=
o
—
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Palestra / Gymnase / Gym / Sporthalle

Centro benessere / Centre bien-étre / Beauty centre / Wellness-Bereich

Area verde / Zone verte / Green area / Griinfliche

Garage privato / Private garage

Deposito sci / Ski room / Ski room/ Skidepot

Sala giochi bimbi / Salle de jeux pour enfants/ Children’s play room / Spielsaal
fiir Kinder

Lavabiancheria a disposizione / Lave-linge Washing machine / Waschmaschine

Asciugacapelli / Seche-cheveux / Hair dryers / Haartrockner



mailto:info@ruetoreif.com
http://www.ruetoreif.com
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RESIDENCE VILLA DELLA REGINA
Loc. Staffal 6
Gressoney-La-Trinité
T+39 347 2464881
villaregina@gressoney.it
www.gressoney.it

———
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Apertura stagionale / Ouverture saisonniére / Seasonal opening / Saisonale Erdffnung
14 Appartamenti / 14 Appartments / 14 Apartments / 14 Appartments

1}
Camera e colazione / Avec petit déjeuner / Bed and Breakfast / Mit Friihstiick E{ Sauna e bagno turco / sauna and turkish bath / Sauna Hammam

Mezza pensione / Demi-pension / Half Board / Halbpension Qﬁ Area verde / Zone verte / Green area / Griinflache
Y Bar @ Garage privato / Private garage
o o <& Trasferimento per aeroporti/ transfert  [aéroport / transfer to airports /

Q'\ Ristorante / Restaurant transfer zu den Flughdifen

. PEANN
Tu satellitare 'IHHF Deposito sci / Ski room / Ski room/ Skidepot
—~ Sala giochi bimbi / Salle de jeux pour enfants/ Children’s play room / Spielsaal

% WikiFree fiir Kinder
I

é“ Disabili / Handicapés / Handicapped / Behindertengerecht Lavabiancheria a disposizione / Lave-linge/ Washing machine / Waschmaschine
- I
[I] Frigo-bar/ Mini bar t Asciugacapelli / Seche-cheveux / Hair dryers / Haartrockner
= Cucina in appartamento / Cuisine dans 'appartement / Kitchen in the apartment
E@ Kiiche in der Wohnung


mailto:villaregina@gressoney.it
http://www.gressoney.it
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RESIDENCE VILLA GIUDITTA
Loc. Palatz 8

Gaby

T+39 3471 3009683
info@villa-giuditta.com
www.villa-giuditta.com

Apertura stagionale / Ouverture saisonniére / Seasonal opening / Saisonale Erdffnung
1 Appartamenti / 7 Appartments / 7 Apartments / 7 Appartments

Cucina in appartamento / Cuisine dans 'appartement / Kitchen in the

D Wik &

0 WiFiFree ﬁ apartment / Kiiche in der Wohnung
é“ Disabili / Handicapés / Handicapped / Behindertengerecht \L/\?:;?.Ir?gﬂ;;ﬁ:ed}s\?/gss'czﬁ%]:s{:r&ﬁy; linge
PEANN

mﬂr Deposito sci / Ski room / Ski room/ Skidepot Pet friendly

Y

Asciugacapelli / Seche-cheveux / Hair dryers / Haartrockner


mailto:info@villa-giuditta.com
http://www.villa-giuditta.com
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ALBERGO DEL PONTE 2400mt

Loc. Gabiet

Gressoney-La-Trinité

T+39 01251906851 - +39 347 6979623
info@albergodelponte.com
www.albergodelponte.com

Apertura stagionale / Ouverture saisonniére / Seasonal opening / Saisonale Eroffnung
10 Camere / 10 Chambres / 10 Rooms / 10 Zimmer

~

-~

Y 4
Camera e colazione / Avec petit déjeuner / Bed and Breakfast / Mit Friihstiick 4-;\\‘ WiFi Free

Mezza pensione / Demi-pension / Half Board / Halbpension Q_% Area verde / Zone verte / Green area / Griinflache
y Ristorante / Restaurant m Deposito sci / Ski room / Ski room/ Skidepot

E Bar Tv satellitare

?' Asciugacapelli / Séche-cheveux / Hair dryers / Haartrockner


mailto:info@albergodelponte.com
http://www.albergodelponte.com
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RESIDENCE DELAPIERRE
Strada Castello Savoia 31/B
Gressoney-Saint-Jean

T+39 0125 356326
info@residencedelapierre.it
www.residencedelapierre.it

Apertura stagionale / Ouverture saisonniére / Seasonal opening / Saisonale Eroffnung
T appartamenti / 7 appartments / 7 apartments / 7 appartments

n
Camera e colazione / Avec petit déjeuner / Bed and Breakfast / Mit Friihstiick E{ Sauna e bagno turco / sauna and turkish bath / Sauna Hammam
I Bar Qﬁ Area verde / Zone verte / Green area / Griinflache
Tv satellitare @ Garage privato / Private garage
 —~
? WiFi Free S'Vab Bike Friendly
- . - Bici a disposizione / bicycles available / bicyclettes a disposition /
ﬂ] Frigo-Dar/ Mini bar év& fahrrader zur Verfiigung
- Lavabiancheria a disposizione / Lave-linge AN s . .
Washing machine / Waschmaschine 'IHHI‘ Deposito sci / Ski room / Ski room/ Skidepot
0 . o . = Cucina in appartamento / Cuisine dans I'appartement / Kitchen in the
Asciugacapelli / Seche-cheveux / Hair dryers / Haartrockner E% apartment / Kiiche in der Wohnung


mailto:info@residencedelapierre.it
http://www.residencedelapierre.it
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PICCOLO RESIDENCE
Loc. Selbsteg 10
Gressoney-La-Trinité
T+39 0125 366070
info@piccoloresidence.it
www.piccoloresidence.it

Apertura stagionale / Ouverture saisonniére / Seasonal opening / Saisonale Eroffnung
8 appartamenti / 8 appartments / 8 apartments / 8 appartments

oeT Tv satellitare Lavabiancheria a disposizione / Lave-linge Washing machine / Waschmaschine
@ Parcheggio privato / Private parking Pet friendly
’r,?\ WiFi Free m Deposito sci / Ski room / Ski room / Skidepot
Qoﬁ Area verde / Zone verte / Green area / Griinfliche Asciugacapelli / Seche-cheveux / Hair dryers / Haartrockner
PN

Cucina in appartamento / Cuisine dans I'appartement / Kitchen in the
E@ apartment / Kiiche in der Wohnung


mailto:info@piccoloresidence.it
http://www.piccoloresidence.it
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RESIDENCE LE MARMOTTE
Loc. Staffal 18
Gressoney-La-Trinité

T+39 348 2236538
info@residencelemarmotte.it
www.redidencelemarmotte.it

Apertura annuale / Ouverture annuel / Annual opening / Jahrlich Eroffnung

13 appartamenti / 13 appartments / 13 apartments / 13 appartments

DGT

Tv satellitare

=N
2 WiFi Free

Asciugacapelli / Seche-cheveux / Hair dryers / Haartrockner

Pet friendly

Qﬁ Area verde / Zone verte / Green area / Griinfliche

Cucina in appartamento / Cuisine dans I'appartement / Kitchen in the
apartment / Kiiche in der Wohnung

Lavabiancheria a disposizione / Lave-linge
Washing machine / Waschmaschine

Deposito sci / Ski room / Ski room/ Skidepot

Ricarica bici elettriche/ recharge de vélos électriques/ electric
bike charging/ aufladen von Elektrofahrradern

Ricarica auto elettriche/ Recharge de voitures électriques /
Electric car charging / Aufladen von Elektroautos

Garage privato / Private garage


mailto:info@residencelemarmotte.it
http://www.redidencelemarmotte.it
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RESIDENCE WALSERTAL
Loc. Tschaval 1
Gressoney-La-Trinité

T+39 0125 366035
info@walsertal.it
www.residence-walsertal.com
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Apertura stagionale / Ouverture saisonniére / Seasonal opening / Saisonale Erdffnung
8 appartamenti / 8 appartments / 8 apartments / 8 appartments

Bar

Ristorante / Restaurant

i R H

< Tusatellitare

WiFi Free

Disabili / Handicapés / Handicapped / Behindertengerecht

Area verde / Zone verte / Green area / Griinflache

B g )

Palestra / Gymnase / Gym / Sporthalle

Pet friendly

Deposito sci / Ski room / Ski room / Skidepot

Garage privato / Private garage

Asciugacapelli / Séche-cheveux / Hair dryers / Haartrockner

Cucina in appartamento / Cuisine dans I'appartement / Kitchen in the
apartment / Kiiche in der Wohnung


mailto:info@walsertal.it
http://www.residence-walsertal.com

CAV RESIDENZE LOO BACH

Loc. Ondre Tschossil 14
Gressoney-Saint-Jean

T+39 389 31110626 - 328 7345969
info@residenzeloobach.it
www.residenzeloobach.it

T TS
TN

Apertura annuale / Ouverture annuel / Annual opening / Jahrlich Eroffnung

5 appartamenti / 5 appartments / 5 apartments / 5 appartments

Cesto prima colazione / Panier petit-déjeuner / Breakfast Basket /
Friihstiickskorb

et Tv satellitare

WiFi Free

Cucina in appartamento / Cuisine dans l'appartement / Kitchen in the

=
[ ]
Asciugacapelli / Séche-cheveux / Hair dryers / Haartrockner
PLN
Eé apartment / Kiiche in der Wohnung

éﬁ Area verde / Zone verte / Green area / Griinflache

PEANN
1HHr Deposito sci / Ski room / Ski room/ Skidepot

Ricarica bici elettriche/ recharge de vélos électriques/ electric
bike charging/ aufladen von Elektrofahrridern

—1 Lavahiancheria a disposizione / Lave-linge
@ Washing machine / Waschmaschine

ra\l Posto auto / Car park


mailto:info@residenzeloobach.it
http://www.residenzeloobach.it

ANDERBATT CHAMBRES D’HOTES
Loc. Andrebatt 29
Gressoney-La-Trinité

T+39 0125 366600
info@anderbatt.it

www.anderbatt.it

Apertura stagionale / Ouverture saisonniére / Seasonal opening / Saisonale Erdffnung
5 Camere / 5 chambres / 5 rooms / 5 zimmer

Camera e colazione / Avec petit déjeuner / Bed and Breakfast / Mit Friihstiick m Deposito sci / Ski room / Ski room/ Skidepot

Mezza pensione / Demi-pension / Half Board / Halbpension §§ Area verde / Zone verte / Green area / Griinflache
y Ristorante / Restaurant 2 WiFi Free
Y Bar (ﬁ\l Parcheggio privato / Private parking

oeT Tv digitale Asciugacapelli / Séche-cheveux / Hair dryers / Haartrockner


mailto:info@anderbatt.it
http://www.anderbatt.it

WONGADE CHAMBRES D’HOTES
Loc. Edelboden Inferiore 14
Gressoney-La-Trinité

T+39 0125 366052
info@wongade.com
www.wongade.com

Apertura stagionale / Ouverture saisonniére / Seasonal opening / Saisonale Erdffnung
5 Camere / 5 chambres / 5 rooms / 5 zimmer

Camera e colazione / Avec petit déjeuner / Bed and Breakfast / Mit Friihstiick @ Centro benessere / Centre bien-étre / Beauty centre / Wellness-Bereich

Mezza pensione / Demi-pension / Half Board / Halbpension %_% Area verde / Zone verte / Green area / Griinflach
y Ristorante / Restaurant ",i.\‘ WiFi Free

I Bar oet | Ty digitale

?' Asciugacapelli / Séche-cheveux / Hair dryers / Haartrockner


mailto:info@wongade.com
http://www.wongade.com

CHAMBRES D’HOTES DRESALWOALD
Loc. Dresal 3

Gressoney-Saint-Jean

T+39 0125 355416
info@dresalwoald.com
www.dresalwoald.com
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Apertura stagionale / Ouverture saisonniére / Seasonal opening / Saisonale Erdffnung
6 Camere / 6 chambres / 6 rooms / 6 zimmer

B8

agreement / halbpension nach Vereinbarung

Bar

H &

Tv digitale

WiFi Free

Skibus in inverno/ Skibus in winter/ Navette en hiver

Trasferimento per aeroporti / Transfert a I'aéroport / Transfer to airports /
Transfer zu den Flughéfen

Asciugacapelli / Séche-cheveux / Hair dryers / Haartrockner

o By B )

Mezza pensione in convenzione / Demi-pension en convention / Half Board in

Camera e colazione / Avec petit déjeuner / Bed and Breakfast / Mit Friihstiick @

Centro benessere / Centre bien-étre / Beauty centre / Wellness-Bereich

Sauna e bagno turco / sauna and turkish bath / Sauna Hammam

Lavabiancheria a disposizione / Lave-linge
Washing machine / Waschmaschine

Deposito sci / Ski room / Ski room/ Skidepot

Area verde / Zone verte / Green area / Griinflache

Bici a disposizione / bicycles available / bicyclettes a disposition /
fahrrader zur Verfiigung

Ricarica auto elettriche/ Recharge de voitures électriques/ Electric car charging/
A ufladen von Elektroautos

Ricarica auto elettriche / Recharge de voitures électriques
Electric car charging / Aufladen von Elektroautos


mailto:info@dresalwoald.com
http://www.dresalwoald.com

BED & BREAKFAST FOHRE 1748
Loc. Fohre 5

Gressoney-La-Trinité

T+39 342 8565159
info@fohre1748.it

www.fohre1748.it

Apertura stagionale / Ouverture saisonniére / Seasonal opening / Saisonale Erdffnung

4 Camere / 4 chambres / 4 rooms / 4 zimmer & 1 appartamento / 1appartment / 1 apartment / 1 appartment
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Camera e colazione / Avec petit déjeuner
Bed and Breakfast / Mit Friihstiick

Disabili / Handicapés / Handicapped / Behindertengerecht

Tv digitale satellitare / Digital tv satellite tv / Smat tv

WiFi Free

Asciugacapelli / Seche-cheveux / Hair dryers / Haartrockner

i

¥

Deposito sci / Ski room / Ski room/ Skidepot

Bici a disposizione / Bicycles available
Bicyclettes a disposition / Fahrrader zur Verfiigung

Skibus in inverno / Skibus in winter / Navette en hiver

Ricarica auto elettriche / Recharge de voitures électriques
Electric car charging / Aufladen von Elektroautos


mailto:info@fohre1748.it
http://www.fohre1748.it

VILLA BELVEDERE

Obre Biel Waeg 2
Gressoney-Saint-Jean
T+39 0125 355133
villabelvedere@Ieonexiii.it
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Apertura stagionale / Ouverture saisonniére / Seasonal opening / Saisonale Erdffnung
42 Camere / 42 chambres / 42 rooms / 42 zimmer

Camera e colazione / Avec petit déjeuner / Bed and Breakfast / Mit Friihstiick Qﬁ Area verde / Zone verte / Green area / griinfléche

& [
o]

Mezza pensione / Demi-pension / Half Board / Halbpension @ Parcheggio privato / Private park

Pensione completa solo in estate / Pension compléte en été / Full Board only ® Pet friendly
in summer / Vollpension nur im Sommer

ﬁ Sala giochi bimbi / Salle de jeux pour enfants

Ristorante / Rest t L
istorante  ostauran Children’s play room / Spielsaal fiir Kinder

DN IRt

Bar THHF Deposito sci / Ski room / Ski room/ Skidepot
oeT Digital TV / Smart Tv .,.é::. Sala congressi / Salle de séminaires / Conference room / Kongresssaal
e
Disabili / Handicapés / Handicapped / Behindertengerecht 7 WiFiFree

Asciugacapelli / Seche-cheveux / Hair dryers / Haartrockner

oY Se


mailto:villabelvedere@leonexiii.it

* %
RISTORO SITTEN 2300mt
Loc. Sitten 16

Gressoney-La-Trinite

T+39 0125 366300
info@sitten.it
www.sitten.it

Apertura stagionale / Ouverture saisonniére / Seasonal opening / Saisonale Erdffnung
T camere / 1 chambres / 7 rooms / 1 zZimmer

Camera e colazione / Avec petit déjeuner / Bed and Breakfast / Mit Friihstiick Q& Area verde / Zone verte / Green area / Griinflache

Mezza pensione / Demi-pension / Half Board / Halbpension

y Ristorante / Restaurant

Pet friendly

) ®

Hr Deposito sci / Ski room / Ski room/ Skidepot

—
o

Ricarica bici elettriche/ recharge de vélos électriques/ electric

Bar bike charging/ aufladen von Elektrofahrradern

¢ Tv satellitare Bike friendly

‘4-;\\‘ WiFi Free Asciugacapelli / Seche-cheveux / Hair dryers / Haartrockner

00 & %


mailto:info@sitten.it
http://www.sitten.it
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CAMPING MARGHERITA
Loc. Schnacke 15
Gressoney-Saint-Jean

T+39 0125 355310
info@campingmargherita.com
www.campingmargherita.com

Apertura annuale / Ouverture annuel / Annual opening / Jahrlich Eroffnung
6 appartamenti / 6 appartments / 6 apartments / 6 appartments

¢ T satellitare

é“ Disabili / Handicapés / Handicapped / Behindertengerecht
=
[ )

WiFi Free

§§ Area verde / Zone verte / Green area / Griinflache

Centro benessere / Gentre bien-étre / Beauty centre / Wellness-Bereich

Frigo-bar/ Mini bar

Lavabiancheria a disposizione / Lave-linge
Washing machine / Waschmaschine

Cucina in appartamento / Cuisine dans l'appartement / Kitchen in the
apartment / Kiiche in der Wohnung

@ e

Pet friendly

Sala giochi bimbi / Salle de jeux pour enfants
Children’s play room / Spielsaal fiir Kinder

Bike friendly

Ricarica bici elettriche/ Recharge de vélos électriques / Electric bike charging
Aufladen von Elektrofahrradern

Skibus in inverno/ Skibus in winter/ Navette en hiver

Ricarica auto elettriche/ Recharge de voitures électriques/ Electric car charging
Aufladen von Elektroautos

Asciugacapelli / Séche-cheveux / Hair dryers / Haartrockner


mailto:info@campingmargherita.com
http://www.campingmargherita.com

RIFUGIO CITTA’ DI MANTOVA 3498 mt
Ghiacciaio Garstellet
+39 0163 78150 + 39 347 0802910

RIFUGIO GNIFETTI 3647 mt
Ghiacciaio Garstellet
+39 0163 78015 +39 348 1415490

RIFUGIO CAPANNA MARGHERITA 4554 mt
Punta Gnifetti
+39 0163 91039 +39 348 1415490




